Dossier d'information du championnat  

Championnat canadien de volleyball féminin 2009 de l’ACSC 
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Université Nipissing 
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SECTION 1

1.  
COMITÉ ORGANISATEUR 
Adresse:
100 College Drive, North Bay, Ontario, P1B 8M7
Télécopieur:
705 474-6323
Téléphone:
705 474-3461 poste 4397 (bureau de contrôle)
Courriel:


Site web de l’événement:
www.nipissingathletics.ca/wvbnationals
Site web sportif : 
www.nipissingu.ca/athletics
	Nom
	Responsabilité dans le tournoi
	Téléphone #
	courriel

	Vito Castiglione
	Président du tournoi 
	T -(705) 474-3450 poste 4249
	vitoc@nipissingu.ca

	Jamie Graham
	Finances et Administration
	T – (705) 474-3450 poste 4344
	jamieg@nipissingu.ca 

	Vito Castiglione
Al  Carfagnini
	Commandite
	T - (705) 474-3450 poste 4249

T - (705) 474-3450 poste 4278


	vitoc@nipissingu.ca
alc@nipissingu.ca

	Bob Pipe
Marc LaRochelle
	Information médias et sports 
	T – (705) 474-3450 poste 4528

T – (705) 474-3450 poste 4539
	bobp@nipissingu.ca
marcl@nipissingu.ca

	Brian Duval
	Équipe, installations, services et accréditation 
	T - (705) 474-3450 poste 4396
	briand@nipissingu.ca

	Terry Kirkby

Greg Foster
	Services techniques 
	T (705) 474-3450 poste 4505

T (705) 474-3450 poste 4256
	terryk@nipissingu.ca
gregf@nipissingu.ca

	Michelle Walker
Tina Shunk

Melissa Busschaert-D’Aigle
	Hospitalité, Hébergement, Banquet et Cérémonie de remise de prix 
	T (705) 474-3450 poste 4245

T (705) 474-3450 poste 4383

T (705) 474-3450 poste 2876
	michellew@nipissingu.ca

tinas@nipissingu.ca
melissab@nipissingu.ca

	Vito Castiglione
	Transport
	T - (705) 474-3450 poste 4249
	vitoc@nipissingu.ca

	Brian Duval
	Services médicaux et thérapie sportive  
	T - (705) 474-3450 poste 4396
	briand@nipissingu.ca

	Kelly Brown

Marc LaRochelle
	Marketing et Promotions
	T (705) 474-3450 poste4494

T (705) 474-3450 poste4539
	kellyb@nipissingu.ca
marcl@nipissingu.ca

	Vito Castiglione
	Gestionnaire des événements sur place 
	T (705) 474-3450 poste4249
	vitoc@nipissingu.ca

	Melanie Cook
	Classement
	T (705) 474-3450 poste 4896 
	melaniec@nipissingu.ca

	Ben Hong
Dez Forget

Grant Ross

Duane Culin
	Conseillers en volleyball 
	-
	benh@nipissingu.ca
grantr@nipissingu.ca
duanec@nipissingu.ca

	Colette Struthers
	Coordonnatrice des communications et des évènements de L’ACSC
	T  (613) 933-6080 Ext. 2211
	colette@ccaa.ca

	Sandra Murray MacDonell
	Directrice générale de L’ACSC
	T (613) 937-1508
	sandra@ccaa.ca


2.
CALENDRIER DES ÉVÉNEMENTS 
Mardi 10 mars  2009

Les équipes arrivent à North Bay et rencontrent leurs hôtes et leurs hôtesses  
Enregistrement à l’hôtel et salutation du comité d’accueil 
Mercredi 11 mars  2009

Les équipes arrivent à North Bay et rencontrent leurs hôtes et leurs hôtesses  
Enregistrement à l’hôtel et salutation du comité d’accueil. Accréditation à l’arrivée au Centre sportif des étudiants de Robert J Surtees.
8 h 00 – 17 h 00

Séances d’entraînement des équipes
12 h15 - 13 h 00  
Conférence médiatique 

18 h 30  
Banquet d’honneur du Championnat de volleyball féminin de l’ACSC et Cérémonies d’ouverture 
22 h 00  


Réunion des entraîneurs – Best Western – Salle Lakeshore 
22 h 00   


Salon hospitalité des VIP
Jeudi 12 mars 2009

8 h 00 à 12 h 00 
Séances d’entraînement – ½ heure chacune – déterminées par l’heure des parties  

9 h 00  


Réunion des officiels  – Best Western - Champlain B

12 h 00  

Réunion du Comité des récompenses 
13 h 00  

Partie 1

15 h 00


Partie 2

18 h 00


Partie 3

20 h 00


Partie 4

22 h 00   

Salon hospitalité des VIP

 Vendredi 13 mars 2009

8 h 00 – 12 h 00
Séances d’entraînement – ½ heure chacune – déterminées par l’heure des parties  
13 h 00   

Partie 5

15 h 00


Partie 6

18 h 00


Partie 7
- Demi-finale
20 h 00


Partie  8- Demi-finale
22 h 00   

Salon hospitalité des VIP
Samedi 14 mars 2009

10 h 00


Partie  9

12 h 00


Partie  10

14 h 30


Partie  11 – 7 e et 8 e places
17 h 00


Partie  12 – médaille de bronze
19 h 00


Partie  13 – médaille d’or
La Cérémonie de remise de prix suivra 
3. 
HORAIRE DES SÉANCES D’ENTRAÎNEMENT ET ACCRÉDITATION 
Politique de l'ACSC A8, S10, 10.12:

Les équipes participantes doivent apporter au championnat, un chèque pour leurs frais d'accréditation.  Ce chèque doit être remis à l'hôte à l'inscription/l'accréditation s'il n'a pas encore été transmis.  Le défaut de le faire entraînera une amende de 100$ à l'institution fautive/aux institutions fautives).
Lieu:


Centre sportif des étudiants de Robert J Surtees.

Heure:
avant la séance d'entraînement prévue le Mercredi 11 mars  2009

Frais d'accréditation: 40 $
Chèque payable à:
Nipissing University Athletics


D'autres informations seront remises aux équipes participantes après leur qualification en vue du championnat. Par exemple, l'information relative à l'hôte ou l'hôtesse information.

Mercredi 11 mars  2009

Heure de la séance

d'entraînement 

équipes



Heure d'accréditation 

8 h - 8 h 55 


Hôte




7 h 45 

9 h - 9 h 55


Ontario




8 h 45 

10 h - 10 h 55


2e Wildcard



9 h 45 

11 h - 11 h 55 


1ere Wildcard



10 h 45 

12 h 15 – 12 h 45

Conférence médiatique (Best Western)

13 h -13 h 55


Québec




12 h 45 

14 h - 14 h 55


Alberta




13 h 45 

15 h – 15 h 55


Atlantique



14 h 45 

16 h – 16 h 55


Colombie-Britannique


15 h 45 

Jeudi 12 mars et Vendredi 13 mars 2009

Heure



Partie  



Équipe
8 h – 8 h 25 


Partie  1


Visiteuse
8 h 30 - 8 h 55






Locale
9 h - 9 h 25


Partie  2


Visiteuse
9 h 30 - 9 h 55






Locale
10 h – 10 h 25


Partie  3


Visiteuse
10 h 30 - 10 h 55





Locale
11 h – 11 h 25


Partie  4


Visiteuse
11 h 30 - 11 h 55





Locale
Veuillez communiquer avec Brian Duval pour fixer les heures des séances d'entraînement de jeudi, vendredi et samedi 

Installations d'entraînement de remplacement:

Les équipes peuvent aussi réserver des heures d'entraînement au Centre Education Gym à environ 5 minutes du Centre sportif Robert J Surtees.

Veuillez communiquer avec Brian Duval pour fixer les heures des séances d'entraînement  à 705-474-3450 poste 4396.

Heures disponibles: (périodes d'une heure)
Mercredi - 10 h à 14 h, Jeudi - 9 h à 14 h, Vendredi - 9 h à 14 h, Samedi - 10 h à 16 h


4.
HORAIRE DE LA COMPÉTITION 
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* Horaire sujet à changement à cause du semage et des possibilités de l'organisation.

SECTION 2

5.
RÔLE DE L'ÉQUIPE PARTICIPANTE/ÉVÉNEMENTS SPÉCIAUX
Banquet du championnat

Date: 
Mercredi 11 mars  2009


Lieu: 
Best Western (Hôtel hôte) – Salle Regency 
Coût:
Compris dans les frais d'accréditation (40 $)
Horaire:
18 h – Réception avant le Banquet 

18 h 30   – Banquet 
Tenue vestimentaire:
tenue de ville


Billets supplémentaires: 
pas disponibles
R.S.V.P. avant:
lorsque la participation au Championnat canadien est connue
Activité sociale du samedi: aura lieu à THE WALL. D'autres détails seront fournis à l'arrivée.
6. 
RÉUNIONS
Politique de l'ACSC A8, S10, 10.8:

Assister à la réunion des entraîneurs (entraîneur et/ou son représentant du service des sports) à la date et à l’heure convenues. A défaut d’assister à la réunion, une amende de 50$ sera perçue par l’ACSC. Après la réunion et avant la première partie de l’équipe, l’entraîneur doit rencontrer ses étudiantes athlètes pour clarifier leurs rôles, leurs responsabilités et leurs obligations selon le Code d’éthique de l’ACSC, Article 1, Section 3 dont le texte est fourni à la réunion des entraîneurs.
RÉUNION DES ENTRAÎNEURS 
Date:
Mercredi 11 mars 2009
Lieu:
Best Western – Salle Lakeshore 
Heure:
22 h 00  
RÉUNION DES OFFICIELS
Date:
Jeudi 12 mars 2009 

Lieu:
Best Western – Champlain B 
Heure:
9 h 00  
7. 
CONFÉRENCE MÉDIATIQUE 

Conférence médiatique
Date:
Mercredi 11 mars  2009
Lieu:
Best Western – Salle Lakeshore
Heure:
12 h 15 
Politique de l'ACSC A8, S10, 10.13:


Les équipes et/ou les représentants des équipes, à la demande de l'hôte, doivent assister à la conférence médiatique et/ou aux autres activités reliées aux médias durant le tournoi.  Ne pas le faire entraînera une amende de 200$ à l'équipe fautive/aux équipes fautives)
Les représentants des médias seront invités à assister au banquet du championnat le mercredi 11 mars 2009. On pourra demander aux entraîneurs et aux athlètes d'être disponibles durant cette période.
8.
HÔTEL DU CHAMPIONNAT
Politique de l'ACSC A8, S10, 10.6:
Les collèges participant à la compétition doivent demeurer à l'hôtel hôte désigné. Les entraîneurs doivent insister pour que leur chambre soit située sur le même étage que leur équipe quand ils font les réservations.   Les réservations doivent être faites avant la date limite déterminée par l'hôte. À moins qu'il n'y ait pas de chambres libres avant la date limite fixée, les équipes qui ne demeurent pas à l'hôtel hôte seront sujettes à une amende de 500$/ équipe.
Hôtel:

L'Hôtel et Centre de conférence Best Western North Bay
 

Adresse: 
700 Lakeshore Drive

North Bay, Ontario


P1A 2G4
Téléphone:
(705) 474-5800 ou 1-800-461-6199
Télécopieur:
(705) 474-8699
Personne à contacter:
Tara Young – Direct Line - (705) 474-5805 poste 705
Prix des chambres:
119 $
Lorsque vous faites vos réservations de chambres, veuillez indiquer que vous le faites pour le Championnat de volleyball féminin de l'ACSC de 2009/ 2009 CCAA Women’s Volleyball National Championship. 
code promotionnel  #104338.
www.bestwesternnorthbay.com
R.S.V.P. le ou avant le lundi 2 mars 2009
Stationnement à l'hôtel: gratuit 
Distance du lieu de compétition: 5 km (moins de 15 minutes)

Services de l'Hôtel: salle de conditionnement physique, piscine intérieure chauffée, sauna, restaurant sur place, service aux chambres, accès internet haute vitesse, cafetières, journal gratuit, TV câble satellite.
9.
LOCATION DE VÉHICULES
Nom de l'entreprise:
National Car & Truck Rental
Adresse:
1864 Seymore St
North Bay, Ontario


P1B 8J8
Personne à contacter:
Matthew Gordon
Tél.:
(705) 474-3030 poste 229 – Cell (705) 493-0950
Télécopieur:
(705) 476-6800
Coût:
Auto pleine grandeur : 41.50 $/par jour

Fourgonnette : 59 $/par jour

11 passagers 99 $/par jour (nombre limité)
Référence #: 3700056

Tous les tarifs sont à km illimités, toutefois, une assurance supplémentaire est disponible si les équipes en font la demande et les prix varient selon le type de véhicule. Les équipes devraient s'informer auprès de leurs établissements respectifs de leur propre politique d'assurances.   


10.
TRANSPORT DES ÉQUIPES
De l'aéroport à North Bay

Le transport de l'aéroport international Pearson à l'Hôtel Best Western North Bay sera offert par l'Université Nipissing.  
À North Bay


Les équipes sont responsables de leur transport une fois rendues à North Bay. Des prix ont été négociés avec le locateur National Car & Truck.
11.
STATIONNEMENT SUR LES LIEUX DE LA COMPÉTITION 
Il n'y a pas de frais de stationnement sur les lieux de compétition à l'Université Nipissing. Toutes les participantes, les officiels et les personnalités invitées sont dirigés vers le secteur no 5 pour stationner. Des vignettes d'identification de stationnement seront incluses dans le dossier d'accréditation. Si des vignettes supplémentaires sont nécessaires, veuillez les demander à Brian Duval.
12.
BILLETS
Les prix des billets pour assister au championnat sont les suivants:

Laissez-passer de tournoi adulte:
25 $
Laissez-passer de tournoi étudiant(e)s:
10 $
Laissez-passer d'une journée adulte:
10 $
Laissez-passer d'une journée étudiant(e)s:
  5 $
Enfants de moins de 12 ans:
GRATUIT
13. 
INFORMATION TECHNIQUE 

13.1
INSTALLATIONS:
La compétition aura lieu au: 
Centre sportif Robert J Surtees

Dimensions et détails:

110 x 88





500 places assises





Sièges pour VIP et admission générale 






Court de Sport 






Salon des joueuses et des VIP 






Clinique de blessures du sport et salle de taping 

Détails sur les vestiaires des équipes: 2 vestiaires d'équipe désignés 





À affecter à chaque partie 





Douche commune 





Tableau de court de volleyball dans chaque vestiaire
13.2
ÉQUIPEMENT:


Ballon de jeu:
Baden – ballon officiel de jeu de l'ACSC
13.3.
SERVICES DE THÉRAPIE / MÉDICAUX:
Service sur place:
1 préposé aux blessures sportives à toutes les parties 
Services disponibles:
1 physiothérapeute certifié (David Henschel, BScPT, FCAMT, MCPA)



heures: 11 au 13 mars de 10 h à 14 h 

Les services de physiothérapie seront offerts gratuitement à toutes les joueuses blessées qui ont besoin de traitement pendant le Championnat canadien. Pour réserver votre rendez-vous, veuillez communiquer avec le Centre Rebound Therapy situé au Centre sportif J Surtees Student. Veuillez communiquer avec Dave Henschel par courriel à reboundsportsmedecine@hotmail.com ou par téléphone à (705) 474-3450 poste 4561

Le centre de santé du campus peut compter sur un médecin et des infirmières certifiées et il sera ouvert aux heures habituelles d'affaires. (Lundi au vendredi, de 8 h à 16 h (fermé entre 12 h et 13 h). Une carte d'assurance maladie est demandée.  
Les informations relatives aux directions à prendre pour se rendre aux hôpitaux locaux et aux cliniques sans rendez-vous seront incluses dans le dossier de l'entraîneur.


 

13.4 LESSIVE:        
Un service complet de lessive est disponible y compris pour les vêtements de pratique et les uniformes des équipes. On remettra aux équipes des paniers de lessive et on demandera de remplir un formulaire détaillant les instructions de lavage. Les vêtements seront remis le plus tôt possible et ils pourront être récupérés au service à la clientèle sportive.

13.5
SALONS HOSPITALITÉ (VIP, OFFICIELS, ENTRAÎNEURS, ETC.):

            VIP, OFFICIELS, ENTRAÎNEURS/SUR PLACE


            Date:               12 au 14 mars 2009          

Lieu:
Salle de conditionnement physique – Gym RJS 
Horaire:  
Tous les jours – ouvert 1 heure avant la première partie jusqu'à 22 h.
           VIP, OFFICIELS, ENTRAÎNEURS/HÔTEL
            Date:              11 au 14 mars 2009          

Lieu:
Hôtel et Centre de conférence Best Western North Bay– Suite 112
Horaire:  
Ouvert à 22 h   
           JOUEUSES /SUR PLACE
            Date:               12 au 14 mars 2009          

Lieu:
Salle de conditionnement physique – Gym RJS 
Horaire:  
Ouvert tous les jours 1 heure avant la première partie jusqu’à 22 h
            BÉNÉVOLES / SUR PLACE



            Date:               12 au 14 mars 2009          

Lieu:
Salle de conférence RJS 
Horaire:  
tous les jours
13.6 SERVICES AUX MÉDIAS ET DE VIDÉO :

Toutes les parties seront transmises "en direct et gratuitement", deux caméras seront utilisées et un acousticien sera sur place. Des copies de la bande de la partie sur DVD seront disponibles pour les équipes qui viendront de disputer une partie et pour les adversaires suivants de ces équipes, et une copie sera remise à l'ACSC. Les bandes des parties devraient être disponibles dans les 30 minutes de la fin de la partie.
13.7
TESTS SUR LES DROGUES ET CONTRÔLE DE DOPAGE:

Des dispositions ont été prises conformément aux directives du CCES. Le préposé aux blessures sportives de Nipissing est la personne à contacter et il est celui qui sera sur place. Il a pris contact avec le CCES et il gardera le contact avec eux pour assurer le fonctionnement approprié des tests.  


13.8     SOUVENIRS:

Des vêtements souvenirs de l'événement, seront offerts en vente sur les lieux de la compétition. 
13.9 PHOTO:


Ron Howden sera le photographe officiel de l'événement et les photos seront en vente durant le tournoi.
14.0     ÉCHANGE DE CADEAU :
Conformément à la tradition des équipes de l'ACSC, les équipes échangeront des épinglettes/petits souvenirs au début des deux premières parties.  Les articles seront placés dans une enveloppe et échangés par les capitaines lors de la poignée de main, pour minimiser les délais au début de la partie.  
17. 
INFORMATION NÉCESSAIRE RELATIVE AU SPORT
 

Veuillez trouver ci-après une liste des items que le bureau du championnat de l'hôte doit recevoir des institutions participantes 
Politique de l'ACSC A8, S10, 10.4.1:


Les équipes qui participent à un championnat et qui n'ont pas transmis l'information ci après à la date prescrite par l'hôte peuvent être sujettes à une amende de 100$.

LISTE DE VÉRIFICATION:

· Photo D’Equipe 

Photos d'équipe de grande qualité et photo individuelle de type portrait (.tif ou .jpg), en noir et blanc et en couleur 

Envoyer par courriel à: Marc LaRochelle – marcl@nipissingu.ca 

DATE D'ENVOI: le ou avant le lundi 2 mars 2009
· Photos individuelles de type portrait  

À utiliser sur les laissez-passer d'accréditation – doivent être envoyées sur confirmation (ou avant) de la participation au championnat. 

Les photos individuelles doivent être de grande qualité (.tif or .jpg), de préférence en couleur.

Envoyer par courriel à: Marc LaRochelle – marcl@nipissingu.ca 

DATE D'ENVOI: le ou avant le lundi 2 mars 2009
· Logo de l'équipe
Le logo de l'équipe doit être de grande qualité (.ai or .eps), noir et blanc et couleur
Envoyer par courriel à: Marc LaRochelle – marcl@nipissingu.ca
DATE D'ENVOI: le ou avant le lundi 2 mars 2009

· Liste des membres de l'équipe
La liste des membres de l'équipe doit être envoyée par courrier électronique à: Marc LaRochelle – marcl@nipissingu.ca
Veuillez vous assurer que la liste est formatée comme dans l'exemple.

Veuillez identifier sur la liste, le chef de la délégation de votre établissement

Politique de l'ACSC A8, S10, 10.1:

Toutes les équipes participantes doivent identifier un chef de délégation qui sera le représentant officiel du Collège/de la Conférence.  Les responsabilités du chef de délégation comprennent mais ne se limitent pas à:

· S'assurer que tous les représentants qui sont du voyage ont revu le code d'éthique de l'ACSC / les responsabilités des équipes participantes, et que ces représentants ont été mis au courant des attentes de l'ACSC, de celles  l'APSC et de celles leur institution  quant au comportement attendu tant sur le terrain qu'en dehors du terrain avant, durant et après le championnat. 

· Participation avec l'équipe d'entraîneurs à la réunion des entraîneurs.

· Il remet à l'organisateur et à l'accueil de l'hôtel de l'organisation un numéro de téléphone cellulaire grâce auquel il peut être rejoint durant le championnat. 

· Il aide activement l'organisateur et le personnel de l'ACSC à la conduite ordonnée du championnat

.
DATE D'ENVOI: le ou avant le lundi 2 mars 2009
· Formulaire d'accréditation et de banquet 
Le formulaire doit être dactylographié et envoyé par courriel à: Marc LaRochelle – marcl@nipissingu.ca
DATE D'ENVOI: le ou avant le mardi 3 mars 2009
· Formulaire d'information médicale
Le formulaire doit être dactylographié et envoyé par courriel à: Brian Duval – briand@nipissingu.ca
DATE D'ENVOI: le ou avant le mardi 3 mars 2009
· Formulaire de commande de vêtements avant le tournoi 
Le formulaire doit être dactylographié et envoyé par courriel à: Marc LaRochelle –marcl@nipissingu.ca
DATE D'ENVOI: le ou avant le mardi 3 mars 2009
· Liste de contacts médiatiques 
Le formulaire doit être dactylographié et envoyé par courriel à: Marc LaRochelle –marcl@nipissingu.ca
DATE D'ENVOI: le ou avant le mardi 3 mars 2009


· Information sur l'équipe 
Le formulaire doit être dactylographié et envoyé par courriel à: Marc LaRochelle –marcl@nipissingu.ca
DATE D'ENVOI: le ou avant le mardi 3 mars 2009
NOTE: VEUILLEZ UTILISER LA LIGNE “OBJET” LORSQUE VOUS ENVOYEZ VOTRE COURRIEL D'INFORMATION  

Roster /Liste
Sport (M/F): 

Établissement: 

	Uniforme #/
Numéro de chandail
	Name/
Nom 
	Years at College/
N. d'années au

Collège
	Position/
Position

	Height/
Taille
	Hometown
Ville natale

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	


Captain(s)/ Capitaine(s) de l'équipe:

Head Coach/ Entraîneur(e) chef:

Assistant Coach(s)/ Entraîneur(e)s adjoint(e)s:

Manager(s)/ Gérant(s) de l'équipe:

Athletic Director/ Direction des sports:

Identifier le chef de délégation par **
et indiquer un numéro de téléphone cellulaire :

DATE D'ENVOI: Veuillez envoyer ce formulaire par courriel à Marc LaRochelle – marcl@nipissingu.ca ou par télécopieur à 705-474-6323, le ou avant le lundi 2 mars 2009
Accreditation & Banquet Form
Formulaire d'accréditation et de banquet

	Sport (M/F):
	

	Institution:
	

	Team Contact/ Contact D'Équipe:
	

	Phone/Téléphone:
	

	Fax/Télécopieur:
	

	E-mail/Courriel:
	

	
	Banquet (#)


	Accréditation  (#)

	Total number of players/ 
Nombre total des joueuses:


	
	

	Total number of staff (coaches, managers)/ 
Nombre total de membres du personnel (entraîneurs, directeurs):


	
	

	Total Team Delegates/
N. total de délégués de l'équipe:


	
	

	Additional Guests/ 
Invités additionnels:
	Banquet


	Accréditation

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	Banquet (#)
	Accréditation  (#)

	Total Delegates/N. total de délégués:


	
	


DATE D'ENVOI: Veuillez envoyer ce formulaire par courriel à Marc LaRochelle – marcl@nipissingu.ca ou par télécopieur à 705-474-6323, le ou avant le mardi 3 mars 2009
Team List – Medical 

Liste d'information médicale de l'équipe 

(Check box in column 3 only if columns 1 and/or 2 do not apply)
(Cochez la case de la colonne 3 si les colonnes 1 et/ou 2 ne s'appliquent pas)

	Name/ Nom
(Include Coaches & Managers)
(inclure les entraîneurs, les gérants)
	Age
	(1) Recent Injury

(Specify)
(1) Blessures récentes

(précisez)
	(2) Special medical condition (Specify)
(2) État médical particulier (précisez)
	(3) Fit/

Healthy
(3) En santé

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	


Coach’s Signature/ Signature de L’Entraîneur: ___________________________

This information will be available only to our medical staff, and will remain confidential.
Soyez assurés que ces renseignements demeureront confidentiels et ne seront disponibles que pour le personnel médical.

DATE D'ENVOI: Veuillez envoyer ce formulaire par courriel à Brian Duval – briand@nipissingu.ca  ou par télécopieur à 705-474-6323, le ou avant le mardi 3 mars 2009 
Van Request Form /
 Formulaire de demande de fourgonnettes 
National Car & Truck Rental

	Institution :



	Contact :



	Téléphone :                                                               Fax/Télécopieur :


	courriel :



	Mode de paiement:

(Veuillez noter qu'un formulaire d'autorisation de carte de crédit devra être signé)


Demande de véhicule :

· Auto pleine grandeur (41.50$/jour)
N. de véhicules demandés :  ___

· Mini fourgonnette (59 $/jour)
Nombre de véhicules demandés:  ___
· Fourgonnette 11 Passagers (99 $/jour) N. de véh. demandés:  ___
Disponible en nombre limité
Conductrice/Conducteur (s) : 
	
	Nom
	Nom

	# 1
	
	

	# 2
	
	

	#3
	
	


Veuillez faire parvenir une photocopie du permis de conduire de chacune et de chacun (recto et verso).

La prise de possession des véhicules aura lieu à l'Hôtel et Centre de conférence Best Western. Les clés et les contrats seront à la réception de l'hôtel. Tous les conducteurs doivent être en possession d'un permis de conduire valide et avoir au mois 21 ans. 
DATE D'ENVOI: Veuillez envoyer ce formulaire par courriel à Matthew Gordon – gordonm@nationalcar.com ou par télécopieur à 705-476-6800, le ou avant le lundi 2 mars 2009
Hotel Reservation Form/Rooming List
Formulaire de réservation d'Hôtel/Partage des chambres
Institution : __________________________________________________________________

Personne à contacter :  ___________________________ Titre :  ________________________
courriel :  _________________ Téléphone : ________________ Télécopieur : _____________

Date d'arrivée:________________________________________________________________

Date de départ:  ______________________________________________________________

Nombre de nuits :  _______________ N. total de chambres par nuit :  ____________________

Mode de paiement : ___________________________________________________________

	LISTE DES PERSONNES DANS LES CHAMBRES 


	Chambre
	Nom
	Nom
	Nom
	Nom

	1


	
	
	
	

	2
	
	
	
	

	3
	
	
	
	

	4
	
	
	
	

	5
	
	
	
	

	6
	
	
	
	

	7
	
	
	
	

	8
	
	
	
	

	9
	
	
	
	

	10
	
	
	
	

	11
	
	
	
	

	12
	
	
	
	


DATE D'ENVOI: Veuillez envoyer ce formulaire par télécopieur à Tara Young @ 705-474-8699, avant le lundi 2 mars 2009
Articles de vêtements du tournoi  (Précommande)

Établissement :_______________________________________________________________

Personne à contacter : ___________________________ Titre :  ________________________

Courriel :  ________________ Téléphone :  _______________ Télécopieur :  ______________
	Choix des articles


	Noir à capuchon 
	T-shirt
	manches longues

	S__  M__  L __  XL __
	S__  M__  L __  XL __
	S__  M__  L __  XL __

	
	Noir ___          Blanc ____
	Noir ___          Blanc ____

	Coût:
	Coût:
	Coût:

	
	
	


	Dry Fit (gestion transpiration)

	S__  M__  L __  XL __

	Noir ___          Blanc ____

	


Un chèque doit être présenté à 

DATE D'ENVOI: Veuillez envoyer ce formulaire par courriel à Marc LaRochelle – marcl@nipissingu.ca ou par télécopieur à 705-474-6323, le ou avant le mercredi 4 mars 2009

Formulaire de contact des médias 
Veuillez faire la liste de l'information demandé si vous désirez que les résultats du tournoi soit envoyés à vos contacts médiatiques locaux.
	Établissement: 

	Adresse: 

	Directrice sportive /Directeur sportif:  

	Information de la direction du sport ou contact: 

	Adresse de courriel:  

	Téléphone: 

	Télécopieur:

	Nom de l'équipe: 

	Couleurs de l'équipe: 

	Entraîneur(e)-chef:


Durant le Championnat canadien de volleyball féminin 2009 de l'ACSC, les résultats peuvent être envoyés aux médias suivants:
(Veuillez remplir la liste d'information des médias ci-dessous)

	Nom de l'organisation médiatique:
p.ex. Nugget de North Bay
	Nom: Ken Pegan
courriel: sports@nugget.ca
Télécopieur: 705-475-2187

	
	Nom:
courriel:

Télécopieur:

	
	Nom:
courriel:

Télécopieur:

	
	Nom:
courriel:

Télécopieur:

	
	Nom:
courriel:

Télécopieur:

	
	Nom:
courriel:

Télécopieur:


DATE D'ENVOI: Veuillez envoyer ce formulaire par courriel à Marc LaRochelle – marcl@nipissingu.ca ou par télécopieur à 705-474-6323, le ou avant le mardi 3 mars 2009
Trousse d'information des médias 
Dans le but de faire la promotion de votre équipe auprès des médias, nous préparons une trousse des médias et vous demandons de nous fournir quelques-uns des détails importants concernant votre équipe et votre saison. Veuillez envoyer ce formulaire par courriel à Marc LaRochelle @ marcl@nipissingu.ca , le ou avant mardi le 3 mars 09.

	Établissement: 

	City/Province: 

	Entraîneur(e)-chef:  

	Assistant(e)(s) entraîneur(e)(s):

	Capitaine (s):


	Réalisations de la saison: (dossier en saison régulière, victoires en tournois, étoiles etc.)

	


	Chemin vers les Canadiens: (Veuillez décrire comment votre équipe a fait son chemin jusqu'aux Canadiens. Faites la liste des victoires de l'équipe durant les éliminatoires et les pointages.)

	


	Décrivez votre équipe en 100 mots : 

	p.ex.: Les Wildcats du Collège Maple sont fières de leur capacité de travailler ensemble en équipe et se soutiennent l'une l'autre sur le court et en dehors de celui-ci.  Nous travaillons très fort et nous avons une approche disciplinée de la défensive, parce que nous utilisons la solide défensive pour générer l'offensive.  Quand la possibilité de marquer des points se présente,  nous déployons une attaque créative et utilisons notre puissante zone avant et notre talentueuse zone arrière pour donner rapidement l'élan nécessaire et nous propulser vers la victoire.




2

